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DRŽAVNI TAJNIK STIMSON ODPOTUJE V EVROPO 
AMERIŠKA VLADA NI HOTELA 

ZAVRNITI FRANC. ODGOVORA, 
DASI JI NI POVSEM P0VŠEČ1 

Ameriški državni tajnik se bo podal v Rim, Pariz, 
Berlin in London in tam konferiral z vodilnimi 
državniki. — Senator Borah pravi, da bi bil 
Hooverjev načrt brez v s a k e g a pomena, če ne bo 
Evropa spravila v red svojega gospodarstva. - -
Mussolini in Dino Grandi pripisujeta Hoover-
jemu načrtu veliko važnost. 

LEPI USPEHI 
AMERIŠKIH 

ZRAKOPLOVCEV 

W A S H I N G T O N , D. C., 25. junija. — Ameriški 
državnik tajnik Stimson je mnenja, da privaten in 
prijateljski pogovor več zaleže kot pa zamudna dip-
lomatska razpravljanja. S tem prepričanjem bo tu-
di odpotoval v soboto proti Evropi, kjer bo obiskal 
najuglednejše italijanske, francoske, nemške in an-
gleške državnike ter se ž njimi osebno posvetoval 
glede Hoverjevega predloga, ki določa leto dni tra-
jajoči moratorij za vse vojne dolgove in reparacij-
ska plačila. 

Razen Francije so v s e države na Hoover jev 
predlog skrajno povoljno odgovorile, edinole le 
Francija je stavila nekaj pridržkov. Francija nam-
reč pravi, da bi morala Nemčija zadostiti takozva-
nemu "nezaščitenemu" delu raparacijskih plačil 
ter tudi tekom moratorija plačevati svoj delež 
Mednarodni banki v Ženevi. 

Sprva je bilo rečeno, da bo Amerika odločno za-
vrnila to francosko zahtevo, kar se pa ni zgodilo. V 
VVashingtonu smatrajo odgovor Francije za zado-
voljiv, dasi bi j im dosti bolj prijal, če bi bil druga-
čen. 

Hoover je prepričan, da se bo ameriškemu dr-
žavnemu tajniku Stimsonu posrečilo uravnati vse 
diference. 

Posta in Gatty sta dospe-
la v Moskvo, dočim sta 
morala Hillig in Hoiriis 
pristati v Nemčiji. 

MOSKVA, Sovjtska Unija, 25. ju-
nta. — Po dese turnem letu iz Berli-
na sta pristala danes tukaj ameri-
ška letalca Wiley Post in Harold 
Gatty. Tukaj 'bosta prenovila ter 
jutri odletela proti Novo Sibirska. 

Pet tisoč milj dolino pot, ki ju DO 
vodili preko Sibirije, Alaska, Kana-
de in Združenih držav, namerava-
ta napraviti v desetih dneh. 

BREMEN, Nemčija, 25. junija. — 
Enokrilnik "Liberty', v katerem sta 
nameravala poleti iv Ko dan j letal-
ca Otto Hillig in Holgar Hoiriis, je 
moral pristati v bližini tukajšnje-
ga mesta. Letalca sta zašla v hud 
vihar v katerem s t) a izgubila smer. 
Zmanjkalo jima je tudi kuriva. 

Jutri ob enajstih dopoldne bosta 
odletela proti Kodanju. 

DOMINIJI 
SO DOBILI 

MORATORIJ 
Značilen govor S n o w * 

dena v poslanski zbor-
nici. — Odredba stane 
materinsko deželo neka-
ko $55,000,000 na leto. 

MACD0NALD ZA 
SVETOVNI MIR 

- i 
Anglija ne bo šla več v 

vojno, — je izjavil mi-
nistrski predsednik v 
sporočilu z Downing St. 

Angleškil delavski ministr. pred-
sednik, MacDonald, je imenoval 
vojno veliko izjalovljenje, ne pa 
triumf. 

Rekel je, da pomenja vojna tro-
šenje narodnega bogastva in da ne 
bo šla Aaiijilja nikcfcar vež v vojno. 

— Nobene vprašanje ni pred sve-

DUHOVNIKI 
V MEHIKI ZA 
SVOJE PRAVICE 

Spor radi omejitve šte-
vila duhovnikov posta-
ja akuten. — Poslanci 
so baje za novo odred-
bo. 

MEXICO CITY, Mehika, 24. juni-
ja. — Kriza med oerkviijo in drža-
vo v Vera Oruzu, po sprejem^ po-
stave, ki doioia po enega duhovni-

tom večje važnosti kot vprašanje ^ N A 1 0 0 ' 0 0 0 P"*ivalcev, je posta-
la akutna. Vsak trenutek se priča-vojne ali miru, — je i®aivil. 

— Prepričan sef, da so vsi mini-
mojega mnenja. 

— Vojna ne jamči miru, item več 
vpliva na vsako uravnavo, ki je bi-
la dosediaj sprejeta. 

kuje in j trkcij proti ustavnosti tega 
koraka. 

Apostolski delegat je izjavil da-
nes popoldne, da pomenja odredba 
z\ itvcrj en je velikega števila cerkva. 
Soglasno s poročili je bilo le par 

— Svarim zapadni svet, da se mo- cerkva zaprtih in odstranjenih nad-
ra izogniti evropski vojni, če se ho-
če izogniti pisledicam svetovne voj-
ne. 

— Vsled tega izjavljam v imenu 
aagleške vlade ter vseh prosvitlje-
ni viad BvropS, da bomo šli v Že-
nevo leta 1932 in da bomo storili Vera Cruza. 
nj3boljše, da napravimo vojno ne-
mogočo. » 

Dostavil je, da lahko vlada zago-
tavi mir in pozdravil je tozadevni 
poziv Mussolnija. 

zorstvu dohovnikov. 
Misgr. Rafael Valencia Guizax, 

škof Vera Cruza, je izjavil danes, 
d)i je ta odredba protiustavna. 

Veliko pozornost so povzročile iz-
jave narodnega kongresa iz države 

— Prepričan sem, — je rekel, — 
da. vrjame vsakdo, kar pravim gle-
dem iru. Moje javno življenje je te-
mu doknz. Zame je največja nalo-
ga delati za stvar miru po celem 
svetu. 

Danes je bil pri državnem 
francoski poslanik Claudet ter se ž njim dolgo ča-
sa posvetoval. Po posvetovanju je rekel Stimson, 
da je zelo optimističen glede uspeha pogajanj. 

Nadaljno dobro znamenje je snovanje konsorci-
ja, ki ga tvorijo: Zvezna Rezervna Banka v New 
Yorku, Angleška Banka, Francoska Banka in Ban-
ka za mednarodno uravnavo odplačil. Konzorcij ie 
že dovolil Nemški Banki kredite v višini sto mili-
jonov dolarjev. Ameriški delež znaša petindvajset 
milijonov dolarjev. 

Senator Brockhart iz Iowe in La Follete iz Wis-
consina, ki sta člana neodvisnega krila republikan-
ske stranke, sta že obljulbila predsedniku svojo 
podporo glede moratorija, vztrajata pa na stališču, 
da bi bilo treba za tak važen predlog sklicati poseb-
no zasedanje kongresa. 

Senator Borah, predsednik senatnega odseka za 
zunanje zadeve, je rekel, da bi bil Hoover jev pred-
log za Evropo velike prednosti in koristi, toda le v 
slučaju, če bi Evropa najprej uredila svoje raz-
mere. 

— Mi ne moremo zaenkrat ničesar storiti in ne 
moremo rešiti Evrope pred gospodarskim polo-
mom, — če ne bodo države onstran oceana takoj 
prenehale tekmovati v oboroževanju. 

Državni tajnik se odpelje v soboto iz N e w Yorka 
s parnikom "Conte Grande**. V Napol j bo dospel 
2. julija ter se bo mudil teden dni v Italiji. Nato bo 
odpotoval v Pariz, Berlin in v London. 

R IM, 25. junija. — Italijanska vlada je vse po-
trebno ukrenila glede moratorija, ki bo stopil dne 
I. julija v ve l ja jo . 

Ministrski predsednik Mussolini in zunanji mi-
nister Dino Grandi pripisujeta Hooverjevemu na-
črtu veliko važnosti \ 

LONDON, Anglija, 25. junijtC. — 
. .. _ . Anglija je danes dovolila domini-

tajniku otimsonu jem enoletni moratorij aa vojne 
dolgove. Ob istem času pa. je izja-
vila, da je s tem sledila vzgledu 
predsednika Hoaverja. 

To ravnanje angleške vlade bo o-
bremenilo že itak obremenjeni dr-
žavni proračun za nekako 55 mili-
jonov dolarjev. 

— To pomenja velike žrtve za 
davkoplačevalce, — je izjavil Snow-
den v poslanski zbornici. — Vendar 
pa upamo, da smo storili prtave ko-
rake v družbi Združenih držav, 

Nemir, 'ki se je poj-ami tukaj gle-
de francoskega odgovora je bil tudi 
omejen v odgovoru glede morato-
rija. 

Tukaj se domneva, da se bo Bel-
gija postavila na isto si)ali33e kot 
Francija. 

FRANCO SI JE 
ZLOMIL NOGO 

MEXICO CITY, Mehika, 24. juni-
ja. — .cčP sprejemu postave vs Vera 
Cruzu, je objavil governer .v Jalapi, 
da je dobil neštete čestitke od dru-
gih governerjev in da bodo skušali 
uveljaviti slične odredbe. 

MUSSOLINI 
IN VATIKAN 

Poslanica povdarja "ža-
litev" papeža. — P i j 
kazal pesimizem v svo-
jem govoru na romar-

j e . 

RIM, Italija, 25. punija. — Papež 
Pij je zavzel v svojem odgovoru na 
Mussolinijevo poslanico trdno sta-
lišče napram klubom katoliške ak-
cije. 

Ministrski predsednik vztraja, da 
so bili razpuščeni klubi proti-faši-
stični in vsled tega protipostavni, 
da jih je pa navzlic temu dovolil 
cdpreti kot mladostne organizacije. 

Glede poslanice je papež skrajno 
pesimističen. 

, VATIKAN CITY, 25. junija. — Po 
sprejemu italijanskega odgovora, je 
izjavil papež skupini romarjev iz 
Padave, da okoliščine ne kažejo po-
vratka normalnih razmer. 

Papež je prosil romarje, naj mo-
lijo za izboljšanje mučnega polo-
žaja. 

— Stvari niso v redu, — je rekel. 
— Ml roomo prisiljeni moliti za po-
vratek rednih razmer. 

ZMEDE NA 
KITAJSKEM 

Več voditeljev je odsto-
pilo. — Nanking skuša 
uvesti nova pogajanja 
glede povračila od tuj-
cev kontroliranega o-
zemlja. 

Znani španski letalec je 
povzročil prejšnji in se-
danji španski vladi že 
mnogo preglavic. 

HONGKONG, 25. junija. — Stre-
MADRID, Španska, 25. junija. — ?ija,nje v Šefcang pri Kantonu je da 

j Burna politična karijera znanega i 0 <fcmes povod govarioam, da se je 
I španskega letalca Ramona Franca,1 en polk nc-ve kan tonske vlade spun-
ki je preletel Ocean, je bila zučasno, ter zavzel arsenal. 

I prekinjena. Možak si je namreč zlo- j t o novico je vlada sicer prekli-
mil nQ->o. cala, a čete so bile poslane v Če-

Framco, ki je znan kot eden naj - 'kang. Medtem so se pojavila nadalj-
boij odličnih nasprotnikov bivšega, 
tkralja Alf ansa, je tudi kandidat za 
narodno skupščino. Ko je včeraj go-

OSEMLETNI SE JE 
NAVELIČAL ŽIVLJENJA 

FRANKLIN SQUARE, L. I., 24. ju-
nija. — Osemletnega Oar. Stephen, 
scma so našli obešenega v podstreš-
ju cvetove hiše. Ko so odrezali vrv, 
je kazal še znake življenja, vsled 
česar so /pozvali zdravnika, ki mu je 
rešil z umetnim dihanjem življe-
nje. Fanta so že od pondeljka po-
grešali. V pondeljek ga. je namreč 
oče ostro kaznoval, ker je usmrtil 
sosedovo mačko. 

Ko se je zavedel ,je rekel, da je 
hotel zato v smrt, ker je bil vsega 

.sit. Danes je seveda drugega mne-
I nja. 

nja znamenja 
vlade. 

Več voditeljev 

itežkoč kan tonske 

je odstopilo, med 
voril v nekem gledališču v Toro del lnjimi tudi Cen Šen Jan, nekdanji 

LINDBERGH SME LETETI 
PREKO RUSIJE 

MOSKVA, Rusija, 24. junija. — 
Zunanji urad je danes sporočil zna-
nemu ameriškemu letalcu Charlesu 
Lindberghu, da sme leteti preko So-
vjetske Rusije in tudi v Rusiji pri-
stati, če prosi za dovoljenje teater d-
koli rusko poslaništvo. 

Njegovi prošnji bo takoj ugodeno. 

Rio, se ,je podrla platforma, in Fran-
ca, ki si je pri tem zlomil nogo, so 
morali odvesti v tootaišnico. 

Franco pa ni delal preglavic sa-
mo Aifonsovi vladi, ampak je spra-
vil tudi sedanjo špansko vlado že 
veikrait v zadrego. 

Tako je naprimer metal v nede-
ljo letake, v kuiterih je pozival volil-
ce, naj glasujejo sa kandidate re-
publikanske revolucijonarne stran-
ke. 

Ker je Franco načelnik španske-
ga zračnega zbora, se po postavi ne 
sme vmeševati v politiko. 

On se pa za to Odredbo ni menil, 
in je prišel večkrat z vlado na-
vzkriž 

Zunanji minister Dino Grandi je rekel, da je tre-
ba smatrati predlog predsednika Hboverja za zgo-
dovinski dogodek. 

Grandi in Mussolini sta uverjena, da se bliža do-
ba splošnega razoroževanja. 

MADRID , Španska, 25. junija. — Tukajšnji 
časopis "Crisol" imenuje Hooverjev predlog "u-
darec proti gospodarski dtidki, nezaposlenosti in 
komunizmu. Po sprejemu Hooverjevga predloga 
bosta kmalu zavladala v Evropi'red in pravičnost." 

M i 

pristaš opozicijske stranke proti na-
cionalistični vladi. 

Čeng Šun Jen je odloz'i wrvl u-
rad kot član političnega sveta Kan-
tona. 

Odstopil je tudi gen. Tang J ing 
Wrung. Usmreen je bil kot špijon 
nacionalistične vlade Čeng Feng 
Vu, 32-letni dijak, ki je bil vzgojen 
v Združenih držabah. 

JUGOSLOVANSKI RADIO 
PROGRAM. 

Vsako nedeljo ob štirih popoldne 
bo broadoastan s postaje WJZ ju-
goslovanski radio programa pod na-
slovom "Balkan Mountain's Men". 
Pojeta baritonist Blaževič in tenorist 
Ribič, igra pa izbor en tamburaški 
orkester. 

Če bi želeli, cka bi bdi program 
broadcasbzin zvečer namesto popol-
dne, pišite na WJZ, National 
Broadcasting 711—5th Ave., New 
York City. 

Torej ne pozabite v nedeljo ob 
štirih popoldne (novi čas) — posta-
ja WJZ! 

Naročite mm n* HGIm Naroda 
največji slovenski dne*nik v 

lenih triavak.* 

STARA LJUBEZEN 
YEOVIL, Anglija, 24. junija. —: 

Danes se je tukaj poročil Henry 
Brown z Alice Russel. Rada sta se 
imela petdeset let, pa se jima v vsej 
tej dolgi dobi baje ni niti enkrat 
nudila prilika, da bi se poročila. On 
je star sedmenšestdeset, ona pa šti -
rinšestdeiset let. 

A D V E R T I S E 

in " G L A S N A R O D A " 

BRUENING JE 
Ž E L E Z N I 

KANCLER" 
Kancler Bruening u p a 

srečno izmotati Nemči-
jo iz sedanje splošne 
gospodarske krize. 

LONDON, Anglijo, 25. junija. — 
Sedanjemu nemškemu kanclerju 
Brueningu je poverjena težavna 
aloga — spraviti Nemčijo iz naij-
hujške gospodarske krize. Bruening 
se te 'težavne naloge prav dobro za-
veda, navzlic temu pa upa, da bo 
uspel. In če lbo zares uspel, bo za-
pisan v zgodovini nemške države 
kot drugi "železni kancler". 

Prvi "železni kancler" je bil Bis-
marck, ki je Združil Nemčijo ter ji 
dal tako obliko kot je imela pred 
vojno. Toda Bismarckove težkočese 
skoro ne dajo primerjati s težko-
čami s katerimi se mora boriti Brue-
ning. 

V Bismarckovih časih je M1* 
Nemčija bogata, zaposlena, prosvi-
tajoča se — in kar je glavno — 
Nemčije Se je rase balo. 

Bruening ima pa seveda povsem 
drugačno stališče. 

Njegova dežela je izgu^ll^ naj-
večjo vojno v zgodovini ter mora 
plačevati najvišji vojni davek. V f i -
nanlčnem ozira je na robu propa-
da. Njena armada nezaposlenih šte-
je nad štiri milijone mož. 

V takih razmerah je bil pred do-
brim letom Bruening pozvan, naj 
stvori nov kabinet. 

Vsak treznomisleč človek prizna-
va, da je vse, 'kar je storil za Nem-
čijo, storil iz najčistejših nagibov. 

Toda vsem ni mogoče ustreči. Ker 
je dober prijatelj republike, si je 
nakopal trpko sovraštvo vseh so-
vražnikov demokratske vlade. 

Poslužil se je namreč polnomoči, 
ki mu jo daje weimarska ustava ter 
je s pomočjo predsednika Hiden-
burga razpustil parlament. 

Zaenkrat je še izpostavljen ostrim 
kritikam, itoda če se mu bo posre-
čilo izmotati sebe in Nemčije iz koč-
ljivega položaja., bo v polni meri za-
služil naislov "železnega kanclerja". 

POCAŠČENJE MACDONALDA 
OXFORD, Anglija, 24. junija. — 

Na tukajšnji univerzi je postal da-
nes angleški ministrski predsednik 
Ramsay MacDcxnald častni doktor 
civilnega prava. 

j j ^ e g l e d e k j e ž i v i t e , 
(I v Kanadi ali Združenih 
( Državah 
1 je zanesljivo varno in zato koristno za vas, ako se posla. 
2 i » . i . " . 1 . 1 - . . . v.. . 

I 
žujete naše banke za obrestonosno nalaganje in pošilja, 
janje denarja v staro domovino. 

Pri nas naloženi zneski prinašajo obresti po 
\of0 že s prvim dnem vsakega meseca. 

Naša nakazila se izplačujejo na zadnjih poštah naslovljencev tnfag 
v polnih zneskih, kakor so izkazani na izdanih potrdilih. 
Naslovljencl prejmejo toraj denar doma, kres ion* ferctf 
nadaljnlh potov in stroškov. 
Posebne vrednosti so tudi povratnice, ki so opremljene • 
naslovljencev In ftlgom sadnjib pott, katere dostavljamo piiH]|-
teljem v dokaz pravilnega izplačila. 
Enake povratnice so zelo potrebne sa posametnlke v slučaji G9* 
sreče pri delo radi kompenzacije, kakor mnogokrat t rasnih alg« 
čajih tudi na sodni jI v stati domovtnL 

SAKSER STATE B A N K 
82 Cortlandt Street New York, H. T, 
—1 Telephone Barclay 7—0380 all 0881 
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OFENZIVA SUHAŠKIH SIL 

Dne 15. julija namerava prohibicijski department 
uvesti splošne ofenzive proti kršilcem prohibicijskili 
postav. 

Lova se bo udeležilo kakih dva tisoč prohibieijskib 
uradnikov, ki bodo vzeli prav posebno na pike tiste 
munšajnarje in butlegarje, ki na debelo fabrieirajo in 
prodajajo pijačo. 

Zvezne oblasti se bodo pečale torej samo z veliko 
44divjačino", dočim bo mala " z v e r j ad " prepuščena dr-
žavnim oblastim. ^ 

Njihovo delo bo povsem sistematično. Vedo nam-
reč, da bi kaj kmalu malini butlegarjem odzvonilo. če 
bi se jim posrečilo velike poloviti in spraviti na varno. 

Vprašanje je seveda, če se jim bo to posrečilo. 

* Tako bi moglo Imenovati avstrij-
sko politiko že od onega dne, ko se 
je pojavilo v Evropi narodnostno 
ičustrvo. Za to čustvo nI imela Av-
strija .mtadar nobenega smisla, fev-
dalna in absolutitlčna Avstrija 
prav tako ne kot uradniška in na-
videzno demokratična in zanj ne 
kaže pravega pojmovanja niti se-
danja republikanska. Avstri ja. In ta 
Avstrija, ki je od nekdaj biku drža-
va narodnosti, v kateri je našlo vsa-
ko narodnostno gibanje posebno 
močen odmev. Vsi avstrijski narodi 
so se udaj ali temu narodnostnemu 
gibanju, le cesarska Avstrija ni nik-
dar razumela, pa tudi ni hotela raz-
umeti tega gibanja, pa čeprav bi jo 
mogle izgubljene pokrajine in iz-
gubljene bitke spraviti k pameti. 

Še prav posebej pa ni imela Av-
strija nikdar smisla za narodnost-
no gibanje na slovanskem jugu. Bi-
li so časi, ko so se Srbi z vsem ža-
ganjem obračali na Dunaj in priča-
kovali od Avstrije rešitev izpod tur-
škega jarma. Dunaj pa je te sim-
patije odločno in s sistemom ubil 
iter na svoji napačni liniji vztrajal 
tako dolgo, dokler ni razbil vse av-
stro-ogrske monarhije. Priznamo 
odkritosrčno, da nas danes ta sle-
pota Dunaja ne boli, ali vseeno je 
vredno zabeležiti, kako cesarski Du-
naj ni znad pograbiti prilike, kadar 
bi mogel zastonj mnogo pridobiti in 
kako se je z vso silo hotel vedno pre-
pozno priboriti nekaj, kar je bilo 
davno izgubljeno. 

Vse kaže, da slabe izkušnje av-
strijskih politikov še niso izmodrile 
in da še niso plačali dovolj učni-
ne. Kar nočejo spoznati novega po-
ložaja, ki je nastal po vojni, ki jo 
je Avstrija povzročila in izgubila. 
Še vedno jim je pogled obrnjen na-

nl mednarodni politični pustolovci 
nemoteno zlorabljati avstrijsko go-
stoljubnost v svoje nečedne name-
ne. Kar je -političnih emigrantov iz 
balkanskih držav, vsi hočejo na-
prajviti Dunaj za središče vsega gi-
banja proti obstoječemu redu na 
Balkanu. 6 propagando in tudi s 
krvavimi atentati skušajo pri fi do 
svojih prevratnih ciljev in čeprav 
mora njih rovarenje škodovati inte-
resom Avstrije, vendar najdejo v 
gotovih wtsrijskih krogih vedno 
dovolj prilike. 

Ali že navadna prevdarnost bi 
mogla reči tem ljudem, da so emi-
granti tisti, ki se doma ne morejo 
uveljaviti. Če bi bil res narod za te 
pustolovce, potem jim ne bi bilo 
treba bežati v tujina in delati za 
tuj račun. 

Niso sicer ti politični emigrant 
uplivni, 'ali «to vendar lahko dose-
žejo, da škodujejo dobrim odnoša-
jem Avstrije do sosednjih držav. Tn-
di pri največji dobrohotnosti ne mo-
rejo biti prizadete države ravdušne 
lie dan na dan slišijo kako se v so-
sednji državi pripravljajo nemote-
na zločinski atentati. 

Naj se že neha politika zamujenih 
prilik v Avstriji in naj bi državniki 
nove mlade Avstrije spoznali, da 
imajo priliko, z dobrimi odnošaji s 
sosednjimi državami dvigniti av-
strijska gospodarstvo in blagosta-
nje. V zvezi z brezupnimi političn;-
mi emigranti pa je možno samo no-
vo poglavje o zavoženi politiki. Mi-
slimo, da je bilo teh res že zadosti. 

Prohibicijski urad je namreč že večkrat napovedal .zaj, v tiste lepe čase, ko so vsi na-

si i<Vn lov. Že večkrat se je začela ofenziva z velikim po 
kalijem in truščem, toda zmaga je bila skoro v vseh slu-
čaj i 11 brezpomemlbna. 

Sidhači »o bili slični loveem, ki gredo tigra lovit, pa 
se vrnejo domov s kako veverico ali mladim zajčkom. 

Take lovske ekspedicije stanejo sicer ogromne vso-
te denarja, toda kaj zato, kajti department razpolaga z 
milijoni, katerih navidez ni prav nič škoda. 

K o je pa enkrat blagajna osušena, pribiti auiiačem 
kongres na pomoč in jim jo znova napolni. 

Predsednik je pred kratkim pozval vse zvezne de-
part menite, naj začno štediti. 

Ko HO vprašali suhaškega ravnatelja Woodeoeka. kaj 
misli o tem pozivu, je hladnokrvno odvrnil: — Kongres 
nam je še vselej dal toliko, kolikor smo zahtevali. In če 
bomo še več potrebovali^ bomo še več dobili. 

To se pravi, da se prohibicijskega departmenta ne 
tiče poziv glede štednje. 

I*red par tedni je jmzval predsednik Hoover k sebi 
načelnike raznih zveznih departmentov ter se posvetoval 
ž njimi, kako bi bilo mogoče omejiti izdatke. Le načel-
nik prohflbioijskega departmenta ni bil navzoč. Toda če-
mu bi bil, saj ni bil pozvan. 

Pri "iftvedbi 44plemenitega eksperimenta" ni treba 
ntediti. Za izvedbo prohibieije niso nobeni stroški preve-
liki. 

Predsednik Hoover je tudi rekel, da je treba določbe 
postav (predvsem proliibieijske postave) na vsak način 
izvesti, da ni nihče več kot postava itd-

Za druge stvari malo ali pa nič, za izvedbo neizved-
ljivih postav pa več kot preveč. 

Zadnji čas je, da se narod izpametuje. 

Special Interest 
Accounts 

redi Avstrije morali plačevati vi-
' soke davke, da sta čim bolj napre-
dovala cesarski Dunaj in pa nem-
ško-avstrijska industrija. In te za 
vedno izgubljene čaise bi zopet ne-
kateri hoteli priklicali nazaj, dasi-
. ravno dogodki po vsem svetu, ne le 
v Evropi pričajo, da ni več (niti mi-
sliti na to, da bi osvobojeni narodi 
še enkrat hoteli delati tlako dru-
gim. 

Mesto da sanjajo o preteklih ča-
sih bi nekateri avstrijski politiki 
mnogo bolje storili, če 'bi pogledali 
dejanski položaj z objektivnimi oč-
mi in ga videli tako, kakršen je. Po-
tem pa bi morali konstatirati: Tudi 

sedanjem obsegu je Avstrija dr-
žava, ki se mere vsestransko razvi-
jati in dati svojim -državljanom vse, 
kar potrebujejo. More jim dati celo 
več, ko sosednje države svojim dr-
žavljanom, ker Avstriji ni treba skr-
beti niti za vojsko niti za vse dru-
ge sbvairi, ki so važne za druge o-
* rožene države. Avstrija bi mogla 
biti druga Šviea. in njena nedotak-
ljivost je že Skoraj mednarodno ga-
rantirana. -Mogla bi pa tudi v polni 
meri izkoristiti svojo nad vse ugod-
no lego, če bi seveda živela z vsemi 
svojimi sosedi v najboljših odno-
sa jih. 

Ali prav tega glavnega pogoja no-
čejo nekateri avstrijski politiki ra-
zumeti. So v tem pogledu mnogo 
k r a t k o v i d n e o d avstrijskega pre-
bivalstva, ki polaga važnost na 
dobre sosednje odnošaje z vsemi dr-
žavami in ki si je tudi ustvarila pri-
jateljske odnošaje s prebivalstvom 
sosednjih držav in ziasti Jugoslavi-
je. Ali nekateri politični krogi se do 
te uvidevnosti kar ne morejo doko-
pati in dopuščajo, da morejo raz-

Vsak, kdor še nima vloge pri nas je vabljen, da 
ae pridruži mnogoštevilnim našim vlagateljem, 
ker pri nas je denar V AKNO naložen in ga zamo-
re vsak vlagatelj dvigniti vsaki qap, brqz vsake 
odpovedi, kar je y gotovih slučajih .velike važnosti. 

Vloge obrestujemo po A°fo 
in obresti teko od vdakega prvega v mesecu na-
prej in ae pripišejo h glavnici vsakega 1. januarja 

in julija. 
_ ___ 
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Dopisu 
Cooperstown, N. Y. 

Zcpet se oglasim v Glasu Naroda. 
Dandanes so res slabi časi, ampak 
na farmi se pa malo poznajo, ker 
na Itarmd pridelamo vse, kar je po-
tebno za naše življenje. Kar hoče 
farmer prodati, mora prodati vse 
bolj poceni, kakor je pa bilo pred 
par leti. 

Društvo "Otsego Parmer", št. 457 
S. N. P. J. zopet priredi veselico <in -
4. julija svoji dvorani "Stomemill 
Hall", Ply Creek. Začetek ob 7.30. 
Godba bo iz Forest City, Pa., katera 
je že enkrat tukaj igrala in je vsem 
ugajala. 

Vabimo tudi druga društva, po-
sebno pa domače, in rojake iz Little 
Falls in East Worcester. Vabimo 
tudi rojake iz Forest City, da nas 
pridejo obiskat. 

Pozdrav! Pauline Konchar. 

Ely, Minn. 
Dne 21. junija popoldne se je vra-

čal s svojo družino v avtomobilu ge-
neralni superintendent Charles 
Trezona. Nekaj milj od omenjenega 
mesta ga je zadela kap, in je takoj 
umrl. Njegovo truplo je bilo še isti 
večer prepeljano v Ely. 

Ta vest je jako presenetila vso 
okolico, kajti nikdo ni slutil, da bi 
ga smr.t tako nenadoma pograbila. 
Bil je obenem tudi župan mesta Ely. 

Albin Jer?eh in Angela Pucet}, ro-
jena v Ely, sta bila dne 23. junija 
poročena v cerkvi sv. Antona. Bilo 
srečno! 

Poročevalec. 

| Peter Zgaga j 

VSE IMA SVOJ VZROK. 

Iz Jugoslavije. 
Senzacijonalen vlom v 

gledališče. 

Tečno opoldne je bil prišel župnik 
k županu. Ker drugih ni brio — kdo 
bi pač imel korajžo obedovati vpri-
čo takega, strogega gospoda — je 

8. junija okoli 4. je prišlo v Na-
rodnem gledališču do krvave borbe 
med gledališkim čuvajem in nekim 
zločincem. V gledališkem poslopju 
je nameščena kontrolna ura, od ka-
tere vodi pa vse strani žica do 20 
različnih stikal. Oghjegasci. ki ima-
jo ponoči službo, morajo v razli^iia 
časih na različnih krajih pritisniti 
na :ta stikala, da izkaže kontrolna 
ura, če so vso*nOč vršili svojo dolž-
nost. Nekoliko po 4. uri zjutraj je 
čuvaj* Ivan Prah, kakor kaže kon-
trolno. ura, pritisnil na- stikalo štv. 
11, ki je v zadnjem delu hodnika 
blizu vrat prvega nadstropja, .kjer 
je blagajniški urad z dvema težki-
ma blagajnama;. Prah je kakor obi-
čajno potipai tudi ka kljuko m vra-
tih -blai?ajne, ki pa jih je našel na-
svoj začudenje odprto. Pogledal <je 
natančneje s svojo oljnato svetil j-
ko ter s strahom opazil, da so vra-
ta s silo sneta s tečajev. V tem tre-
nutku je zaslišal tudi sumdjfcvo šu-
menje. 6e preden se je mogel obr-
niti, je skd Sil izza. nekega za gra-
jenega mesta močan visok mož na-
ravnost pred čuvaja. Ker je napa-
dalec dvignil roko s težkim kosom 
železa, je stražnik spustil svetil j ko 
iz rok, da bi se mogel braniti z Obe-
ma. rokama. 

Nastala je kratka srdita borba 
med čuvajem in zločincem, v kate-
ri je stražnik zaklicali na pomoč in 
bil od napadalca hudo poškodovan. 
Vlomilec je v strahu, d i pride res 
kdo na pomoč, opustil borbo, ste-
kel po hodniku in izginil. Takoj so 
gledališko poslopje obkolili stražni-

zagrebško ki ter preiskali vso notranjost po-
slopja, zločinca pa niso mogli najti. 
Po točnem preiskovanju so samo 
mogli ugotoviti, da je vlomil nezna-
nec skozi okno, ki p je razbil v no-
tranjsti gledališča. Denar gledali-
ške blagajne se izroča« vsak dan 
Poštni hranilnici, ker pa je bila 7. 
junija nedelja, ko hranilnica ne po-
sluje, je bilo v gledališki blagajni 
kakih 80,000 Din. Denar je bil sprav 
ljen v isti sebi, toda k sreči v dru-
gi bftagajni, katere zločinec še ni 
načel. 

Zanimiva je izjava upravnika Na-
rodnega gledališča, ki je izjavil, da 
zločincu gotovo ni bilo znano, da 
Obstoja tudi v gledališču finančna 
kriza, sicer ne bi skušal krasti tam. 
kjer ni denarja. 

vse, kar se je dogodilo iz starega so-
vraštva obeh vasi. 

Razprava -bo trajala dolgo časa, 
ker bo treba zaslišati mnogo prič. 
Večina prič {pa se je odrekla priče-
vanju in so se eni paslužili zakoni-
te pravice, da ne pričajo o svojih 
sorodnikih, drugi pa se povabilu 
sploh niso odzvali in jih mora se-
daj iskati orožništvo. 

Krvav zaključek zakonskih pre-
pirov. 

Pri vosi Magnojeviču blizu Bije-
line se je kmet Maksim Stevič že 
dve leti, odkar se je oženil, prepi-
ral s svojo ženo. Žena mu je te dni 
zopet ušla s par tednov starim o-
trokom k sosedu Petriču, ki ima 
njeno sorodnico za ženo. Mož je pri-
šel pred Petričevo hišo ter se tu hu-
do spri s Petri čem, ki mu je očital 
grdo ravnanje z ženo. V prepir se 
je vmešala tudi Petričeva žena Sto-
ja in je postal Maksim še bolj divji. 
Zagrabil je motiko ki je ležala pred 
hišo, in hotel z njo napasti Petriča. 
Ta je v silobranu popadel sekiro. 
Maksim pa mu j o je iztrgal ter ho-
tel udariti. Udarec je prestregix Pe-
tričeva žena, ki je skočila med na-
sprotnika. Dobila je udarec v prsi in 
ko je ležala že na tleh, jo je raz-
divjani Maksim še enkrat udaril po 
glavi. Med prevozom v bolnico je 
nesrečna žena umrla. Steviča pa so 
zaprli. 

Samomor zadolženega kmeta. 
V vasi Kukavici blizu Dervente je 

kmet Marko Vodanoviič zaradi raz-
nih nesreč zapadel v dolgove in ko 
mu je te dni zapadla neka menica, 
je hotel prodati par volov in je bil, 
ker ni našel kupca, ves obupan. Po-; 

noči je. vstal ter šel k velikemu va-
škemu vodnjaku. Na robu vodnjaka 
si je zvezal roke in noge in se po-
tem vrgel v vodnjak. Zapustil je že-
no in deset otrok. 

Dolga pravda zaradi starega sovra-
štva. 

Ob cesti, ki vodi iz Sarajeva v 
Travnik, nad Fojnico ležita vasi Bu-
sovača in Vitez, ki živita že od nek-
daj v mržnji. Treba je le par o-
strejših besedi, pa j~ide do spopa-
da. Ka j je prav za prav vzrok so-
vraštvu, se danes niti prav ne ve. 
Današnji rod je enostavno podedo-
val mržnjo od svojih prednikov. 

Za izbruh starega sovraštva je naj 
bolj kritičen dan praznik vseh svet-
nikov, ko -je najprej maša na po-
kopališču v Banih, nato pa ljudska 
zabavo, kjer se igra kolo in fant-
je tekmujejo z metanjem kamenja. 
Tudi lani se je 2braia po maši na 
pokopališču v Sarah velika, mreži-
ca, ki je krenila potem na Raško 
Mera j o, kjer se je igralo kolo. Ve-
selico je kaj hitro prekinil spopad 
med Vitežanl n Susovčani. Vlteža-
ni so imeli najbrž že prej priprav-' 
ljen svod bojni načrt in so nasto-
pili dobro organizirani. Napadali so 
nasprotnika drugega za drugim in 
jih tako v kratkem popolnoma po-
raaUi. Za orožje so pocpbljaJi pri pr-
vem naskoku palice, potem kame-
nje in slednjič nož. Trije Busovča-
ni so obležali mrtvi na bojišču, eden 
je bii težko ranjen, koliko pa Jih je 
odneslo lažje poškodbe, se ne ve. 
Ranjenci so bili tudi med Vitežami, 
ki so po zmagi veselo prepevaje in 
vrtskaaoč v strnjenih vrstah odšli 
domov. jSe spotoma so srečali orož-
nike, ki oo opisali vinjene napa-
dalce. 

Pred sarajevskim okrožnim sodiš-
čem ae je sedaj ponovno začela raz-
prava, ki naj pojasni in kaznuje 

Vsak tujezemec, ki je prišel ne-
postavnim potom v Ameriko po 3. 
'juniju 1921, je lahko deportiran in 
ne more postati državljan. Glasom 
zakona z dne 22. septembra 1922 
(Cable Act) tudi ni postala ženska 
ameriška državljanka, ko je poro-
čila državljana. 

mmmmmm^mmrnmmm 
dal pripraviti župan samo za dva v 
posebni sobi prvega nadstropja. 

Najprej je (bila mala slana ribi-
ca, da je vzbudila tek, potem pa ta-
ko mastna kurja juhi. da je bilo 
trefoa precej dobro dregniti z žlico, 
pre dno je bila predrta debela, mast-
na odeja. 

Oh, kaj bi dal župan, če bi si upal 
pred kosilom izpiti kozarček stare-
ga brinovčka., da bi šle druge dobro-
te lažje po grlu. 

Župnik je bil videti slabe volje. 
Govoril je le za potrebo. 

Po juhi je bala pečenka, precej 
mastna pečenka in kot zlato ope-
čen krompir. 

Težko je spravljal ubogi župan 
vse dobre grižljaje, kajti aa zaliti 
ni bilo drugega na mizi kot dve ze-
leni steklenici vode. 

Župnik je steklenici sumljivo gle-
dal. Najprej je iz svoje pokusil, po-
tem pa kot pomotoma tudi iz žu-
panove. 

— Dedec ne verjame, da je tudi 
v moji voda, — si je pregrešno mi-
slil župan. 

Ko so prišle na vrsto pečene ko-
koši, je tek obema odpovedai. In 
ko so prinesli tolsto prašičevo gnjat 
na mizo, je župnik ni pokusil, žu-
pan je pa kar V3tran pogledal. 

— Joj, kako bi jo oglodal, če bi 
jo smtl s čim drugim zaliti kot z bi-
stro studančnico. 

Naenkrat je začel župan bledeti. 
Mrzel pat mu je stopal na obraz. 
Kako tudi ne, že trideset let ni pil 
pri jedi ničesar drugega kot močno 
rdečo starino. 

— Kaj vam je — :gospod župan? 
— je vprašal župnik. 

— Slabo mi je — je odvrnil z za-
molklim glasom. — Poznam te mo-
je slabosti. Če foi imel požirek vina, 
bi mi takoj odleglo. 

— Pa nimate niti požirka vina? 
— je vprašal župnik. 

— o, seveda ga imam, pa še stare-
ga, samo za zdravilo. 

— Vina mu prineste, — je uka-
zal župan dekli. 

Župan je pil. Mahoma se mu je 
razvedril obraz, oči so se mu za-
istorile, in že je držal »a j bolj debelo 
kurje bedro v roki. 

— To mora biti pa res dobro vi-
no, — je dejal župnik. 

— Pckusite, gospod, — je rekel 
župan strahoma, pa boste videli, da 
je. Župnik je pokusil, enkrat, dva-
krat, in se koj nato lotil mastne 
grajati. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 

V SVflHO URA V NAME ZAPUŠČINE I 
PRQDA F^AMf 1(5 akrav, jkarg vse 
ravnini, floferp zcmlj^, 39 a krov goi< 
»jutqvnj^k. poslopja, vrvdno nad 
Elak. lufi in alak. motorji v hiii in barnu. 
attfdanci. rkrav, par konj. vao wMJ(. 
1 milja do troavlna, tovarna In abla.— 
Ca na H*M0.̂ 9MOO v poto*inl.-^«»»v _ 
razprodaj«. — ELLlS ^RO«. INC.,1, 

t*. y. 

Mladega dečka želodčne 
bolečine so prešle. 

"CoroZal, British Honduras, Cen-
tral Amerika, maja 6. 1931. — Jaz 
lahko rečem da 

TRINERJEV0 
GRENKO VINO 

je nenadomestljivo za želodčne ne-
rodnosti. Moj mali, 3 leta star de-
ček, je trpel na neprebavnosti in 
kislim želodcu, ampak hvala Tri-
nerjevemu grenkemu vinu.— Filo-
meno C. Martinez." Trinerjevo 
grenko vino odžene tudi zaprtnico, 
glavobol, zgubo spanca, slab dih in 
druge znake želodčne nerednsti. Po-
skusite ga še danes! V vseh lekar-
nah v malih in velikih stekleni-
cah, pri vsaki vrednosten kupon. 
Ako ga ne morete dobiti v vaši o-
kolici pišite na: Jos. Ttiner Co., 
1333 8. Ashland Ave., Chicago, 111. 

(Adv.); 

C E N A 

OR. KEKNWGGA 8HULA 
, JE ZNIZANA 

A u g l e š k o - s l o v e n s k o 

Berilo 
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Pozno popoldne, ko sta bila že o-
fra precej dobre volje, je napeljal 
župan besedo na dopoldansko žup-
nikovo pridigo. 

— Ho-ho-ho-ho — se je zasmejal 
rejeni gospod. — Torej zaraditega, 
zaraditegu,! Zdaj se mi je začelo jas-
niti, zakaj ste postavili vodo na 
mizo. Stvar je bila taka. Včeraj zju-
traj sem sedel v kočijo 'ter rekel 
hlapcu, naj požene, da bova naj-
kasneje ob dveh v vaši vasi. Toda 
saj .veste, kakšni so naši ljudje. 
Povsod sva se morali ustaviti in po-
vsod sva moraial piti in jesti. Ob 
d veh sva bila komaj na pol pota. — 
Ah — sem si misli, — čas sprejema 
je že minil, me bodo pa novi fara-
in jutri videli, če me danes ne bo-
do. Zato se nisem dosti branil va-
bilom in poBivom, in reči vam mo-
ram, čimbolj sem se Ibližal vaši va-
si, temboljšo kapljico so imeli lju-
dje. Posebno graščak v sosednjem 
trgu mi 'je postregel s takim, Jci je 
bil skoro tako dober kot je tale, ki 
ga pijeva sedaj. Šele pozno zvečer 
sem se moral kar s « i lo iztrgati iz 
njegove prijazne družbe. Prav nič 
ne i tajim, ves zdelan sem se pripe-
ljal okolu enajstih v vašo vas. Ker 
nisem videl nikjer nobene luči, ni-
sem hotel nikogar buditi hi sem se 
podal naravnost v _faxovž. 

— Ka j pa pridiga? — Taka pridi-
go, moj Bog — je poizvedoval žu-
pan — take pridige še nismo sH-
šali. 

— Prijaitelj moj, — je odvrnil žup-
nik dobrohotno — najmanj dva-
riajst različnih vin sem pil včeraj, 
in zato ni čuda, da me je zjutraj 
glava bolela. Podamače povedano — 
mačka sem imel, kadar ima pa (člo-
vek mačka, preklinja z nekako no-
slado ves alkohcL Nazdravje! 

Izza onega_dne se je pričelo v vft-
si zopet staro in prijetno žfcvljentfe. 
Vtaščani so imeli radi svojega) žup-
nika ter so redno hodili poslušat v 
oerkev božjo besedo. 

Le kadar je raz prižnico .grmel 
proti demonu aiikdholu — in to ae 
je baje večkrat ago<*ilo — jjfeo pri-
pisovali njegovim besedam prav po-
»sebnegEi pomena. 

mm 
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M. ZOŠCENKO: 

Človek se mora včasih malo od-
počiti. Človek vendar ni kura. Ku-
ra morda res ne potrebuje dopusta. 
Človeka si pa brez dopusta ne mo-
remo misliti. 

In glejte — jaz recimo za pri-
mer, kljub temu celih štirideset let 
nisem vedel, kaj je dopust, kaj od-
dih. Od dveh let sem bil vprežen 
v delo in od takrat nisem poznal 
oddiha, niti poštenega dopusta. 

Res, bile so vmes nedelje, bili so 
prazniki, toda kakšen oddih je to? 
Sicer pa itak sami veste: enkrat se 
ga malo nacukaš, drugič zopet 
pridejo gostje, pa je konec oddiha: 
ali pa moraš pritrditi nogo, ki se je 
odlomila od divana; sploh je treba 
dcma vedno kaj popravljati. Navad 
nemu zemljanju dela nikoli ne 
zmanjka. Če pa že nič drugega 
pride žena s svojimi večnimi za-
htevami; kakšen oddih ima torej 
človek ob nedeljah in praznikih. 

Toda letos sem sklenil privošči-
ti si poleti vsaj malo oddiha. Glav-
ni vzrok je bil, da si ga prav za 
prav vsi privoščijo. Moj prijatelj 
Vanja Jegorov naprimer je odpo-
toval na Krim. Vrnil se je od cod 
črn ko vrag. In zredil se je močno. 
Petruha Jajčkin je bil pa na Kav-
kazu. Mlša Bočkov je bil na oddi-
hu v domači vasi. Dva tedna je 
preživel tam. V domači vasi so ga 
celo za nekaj premlatili. Ko se je 
vrnil, ga niti spoznal nisem. 

Sploh — na v«eh straneh vidim 
pri znancih in neznanih, kako vsu-
ko leto počivajo, na dopuste hodi-
jo, vsi se zrede, samo jaz sem ve-
do vprežen.... In, tako sem sklenil 
letos vzeti dopust in res $em ga 
vzel. — Saj nisem kura, — sem po-
mislil. — Na Krim se mi nekam 
noče. Nočem, da bi prišel med temi 
strahopetneži na beraško palico. 
Mahnem jo kam bliže. 

.In tako sem jo res mahnil in 
sicer v Dom oddiha. Vse se mi je 
zdelo tam izborno simpatično. Do-
bra postrežba, hrana dokaj redil -
na. In čim sem prišel, so me steh-
tali. Po novem desetinskem siste-
mu. Tudi prša so mi izmerili in vi-
šino postave. 

— Dobro. In glejte, da se boste 
pri nas dobro počutili, — so mi de-
jali. 

— Inu, malo bi se rad zredil, — 
sem odgovoril. — Kar se ti<?e ve-
likosti — vrag jo pocitraj! Velik 
sem menda dovolj. Toda malo zre-
ctili se — to bi mi ne škodilo. Saj 
nisem kura, državljan felčer ua -
pocelnik). 

- - Zredite se? To že ?rc.... glede 
tega i ismo ozkosrčni. Tako, zdaj pa 
lahko greste, državljan. 

Bolni želodtc ozdravljen 
Presenet l j i vo je kako hitro N u g a - T o n e 

|irvli-ne n«"prebavno(rt. k 1*11 .teiodec, plin 
al i vfttligunje iz ietodca in firev. kolcanje. 
glavobol , slab okus v ustih In enako sta-
nje vsled slabe prebave. Xuga -Tone r e i l 
vaA ž ivot ffUvlo bolezni in v a m da nova 
pomoč in ž i v l j en j e organom. OJača ž i v -
ce In ml i lce , odpravi aaprtnlco, zboljSa 
•plodno zdrav j e tn napravi dobro počltno 
usvet l j l vo spanje. Nugra-Tone « e proda-
ja v lekarnah. A k o ga lekarnar nima 
naročite mu na j ga naroči za vas od 
t rgovca na debelo. — A d v ' t . 

PRIJETEN ODDIH 
Tako sem torej začel svoj oddih. 

Toda povedati vam moram, da som 
št začel kaj kmalu .poštene dolgo-
časni Biti brez vsakega dela — 
to je strašno! Hrana je-pa tečna, po 
strežba dobra, stehtajo človeka vsak 
dan — pri vsem tem pa tako stra-
hovit dolgčas! 

Tako sem za primer zjutraj vstal, 
nos sem si splaknil, se počesal in 
najedel, potem pa hajdi — ležat. 
Toda ležati se mi ni hotelo, raje 
sem sedel.... Sedeti se mi tudi ni 
hotelo, šel sem na izprehod. Pa 
porečete sami. kakšen pomen ima 
hoditi kar tako tja v en dan. 

V štiridesetih letih svojega si* 
ljenja se tega nisem navadil. 

V enem dnevu sem se tako naho-
dil, da sm se že hotel vrniti do-
mov. Pa sem k sreči naletel v par-
ku na trati na sotrpine, ki so bili 
tudi na oddihu. 

Tovariši iz naše tovarne, sedeli 
so na trati in kvartali. 

— Ka j pa igrate? Če se ne mo-
tim, je to vint. 

— Seveda je, — so mi odgovo-
rili, če pa hočeš, vržemo tudi kaj 

boljšega, za denar. Prisedite, dra-
gi tovariš. Že od ranega jutra se 
borimo tu. 

Seveda sem prisedel. 
Igrali smo veselo do večerje. — 

Drugi dan smo jo pa potegnili še 
malo po večerji. Potem smo pa I-
grali navadno že zgodaj zjutraj, 
vstajali smo v ta namen zelo zgo-
daj. In tako je šlo dan za dnem. 
Dolgočasen ja je bilo konec. Kdo 
bi se pa dolgočasil? Saj ni bilo ui-
ti toliko časa, da bi si z jutraj zmo-
čil nos in popil v miru kavo. 

Dva tedna sta minila kakor pri-
jetne sanje. Kar je res je pa res; 

odpočil sem se, prvič v štiridesetih 
letih sem se utrdil na duhu in te-
lesu. 

Zredil sem se bil sicer malo ta-
ko, da sploh ni bilo vredno govoriti 
o tem. Toda vrag vzemi še težo! 
Zredi se lahko človek tudi pri svo-
jem poklicu. Pač je pa ostala me-
ra hvala bogu ista. Malo, prav ma-
lo manjši sem bil postal. Felčer je 
dejal, da imam to od neprestane-
ga seednja. Preveč da sedim, je de-
jal. f 

FRANCIJA T0Z1 RUSIJO 
V istem času, ko pr ib i ja jo iz Pa-

riza vesti, da se Francija poguja z 
Rusijo za skupno pogodbo, poro-
ča j : iz Washington a o veliki obrav-
navi, ki jo je sprožila francoska Na-
rodno, banka proti sovjetski Rusiji, 
kntero je težila na povračilo pet mi-
lijonov dolarjev v zlatu. 

Ta franiooaki denar Je bil pred 
vojno deponiran v kleti ruske dr-
žavne banke v Petrogradu, sovjet-
ska vlada pa ga je zaplenila. Pro-
ces, ki je trajal devet tednov, je 
zdaj v prvi instanci zaključen. So-
dišSe je izreklo sodbo, ki nasprotu-
je francoskim interesom. 

Francoska vlada je namreč pred-
lagala naj se zapleni neka, ruska p-
šiljatev zlata v Združene države in 
1*3 j se ji izroči to zlato kot odškod-
nino zai izgubo, ki jo je utrpela 
Francija z zaplembo njenega zlate-
ga depoja v Petrogradu. Washing-
tonsko sodišče pa je zahtevo odbi-
lo. Seveda se francoska vlada ni za-
dovoljila. z rešitvijo, ampak je njen 
zastopnik nemudoma ivlažil pritož-
bo na drugo instanco, ki bo zdaj 
pregledala sodbo in jo potrdila ali 
pa razveljavila. 

TRI MILIJONE KROŽNIKOV 
RAZBIL 

K N J I G E V O D N I K O V E 
D R U 2 B E 

S O R A Z P R O D A N E 

Sprejemamo pa članari-
uino za irodoče leto. 

Članarina znaša 

Člani dobe potem knjige 
po posti naravnost iz 

Ljubl jane. 
Uprava *"G. N . " 

DRUŠTVA 
D NAMERAVATE PRIREDITI 

VJE3EUCE, 
Z A f i A V E 

- v1 

O G L A Š U J T E 
" G L A S N A R O D A " 
^ i m t f ^ pač p « n i Slovenci v n H ol ioUd, 

t . 

Marsikatera služkinja bo vzdlh-
nila, ko izve, da lahko 'človek usta-
novi svejo eksistenco na razbijanju 
krožnikov, d očim morajo služkinje 
plačati vse, kar razbijejo. In vendar 
je svetovno znani komik Baggesen 
dan za dnem zabaval občinstvo v 
varijetejlh s temv da je razbijal 
krožnike. Nastopal je v velikem f ra -
ku, ki je bil očividno narejen za 
dvakrat tako visokega in debelega 
človeka, kakor je bil on, in na rokah 
je držal celo piramido krožnikov, ki 
naj bi jih prinesel na bližnjo mizo. 
Naenkrajt mu j e pa padel gornji 
krožnik na tla, za nj im drugi in tre-
tji, dokler niso ležali vsi razbiti na 
tleh. Komik je delal pri tem take 
»rimase, da so l judje kar pokali od 
smeha. Ko je bil raZbiit zadnji krož-
nik, je bilo med občinstvom že ma-
lo takih, ki bi ne imeli od smeha i 
solznih oči. 

Baggesen je 'bil seveda največji 
dobrotnik in podpornik tovarn por-
cehna. Mož je izračunal, da raz-
bije vsako leto pri sivojih produk-
cijah okrog 100,000 krožnikov, kar 
je bilo primerno zabeleženo tudi na 
lepakih. 

Baggesen -si je zaslužil z .razbija-
njem krožnikov -lepo plemoženj e in 
nedavno je umrl v svojem gradu na 
Danskem. V svojem življenju je raz-
bil nad 3 milijone krožnikov, kar 
je pač svojevrsten rekord. K o je kot 
dete doma razbil prvi krožnik, pač 
ni mislil, da postane to njegosv glav-
ni poklic. 

HRANA 
ki je vredna nakupa 

zasluzi primerno pažnjo— 
Električna Refrigeracija k temu dosti 

pomaga 
I " "\OKI iER bodo ljudje jedli, bodo važne tek vzbujajoče 

jedi. Oni, ki si jih lahki nabavijo, kupujejo delika-
tese, da vzbujajo tek, ter jih pripravijo z vso spretnostjo, 
ki j im je na razpolago. v 

Da se dobi jedi pri nakupu v najboljšem stanju, ni no-
benega boljšega pripomočka kot je Električna Refrige-
racija. 

Enakomerna- nizka temperatura prepreča naravno 
izpremembo — prepreča gnjilobo in plesnobo. Elektri-
čna Refrigeracija pa ne zmanjša samo nevarnosti pto-
mainov in drugih živilskih strupov. V mnogih slučajih 
izboljša okus in sestavo jedil. 

Prijetno hlajene jedi ostanejo dobre, da so porab-
ljene. Odpadkov je manj. Z električno refrigeraeijo 
lahko prihranite potoni nakupa v večjih množinah. 

S svojimi živili ravnajte z največjo pažnjo. 

Investirajte v Električni Refrigerator 
Copelands, Prigidaires j General Electrics, Kelvinators— 

razni uzorci in velikosti — po lahkih nakupnih pogojih. 

THE HEW VOEK EDISON COMPANY BROOKLYN EDISON COMPANY, INC. 

THE UNITED ELECTRIC LIGHT AND POWER COMPANY 

MKW YORK AND QUEENS ELECTRIC LIGHT AND POWER COMPANY ' 

THE YONKERS ELECTRIC LIGHT AND POWER COMPANY 

Consolidated Gas Company System 

MUSSQUMJE ODOBRIL 

HOOVERJEV NAČRT 

RIM, Italija, 24. junia. — Itali-
janska vlada je danes iajawiia, da 
sprejema v pricipu načrt ameri-
škega predsednika Hooverja, naj se 
dovoli enoletni moratorij glede pla-
čevanja meddržavnih dolgov in vo j -
nih reparacij. Načrt bo pa odobren 
le pod pogojem, če se Nemčija od-
reče nameravani carinski zvezi z 
avstrijsko republiko. 

Mussolini je rekel: — Ta načrt bo 
pomenjal za Italijo veliko žrtev, to-
da jaz ga v principu odobravam in 
sprejemam. 

LAKNER OBSOJEN NA DVAJ-
SET LET JEČE 

16. junija se je vršila pred ljub-
ljanski deželnim sodiščem razpra-
va proti Ivanu Laknerju, ki je letos 
dne 13. februarja zvečer umoril 
nadžupnika Fruna Kušarja v Meng-
šu in oropal iz župnijske blagajne 
ckoli 30,000 Din. Skupaij ž nj im so 
se zagovarjali tudi trije novi paj-
daji, obtoženi, da so sporazumno z 
Laknerjem izvršili več tatvin v ljub-
ljanski okolici, na Gorenjskem in 
Dolenjskem. 

Razprava se je vršila pred sena-
tom petorice, ki mu je predsedoval 
Ivan Kr-jlj, dočim so bili člani se-
nata Anton Avsec, dr. Bogdan Pe-
telin, Jakob Mšiller, in dr. Dolin ar. 

| Obto.Too je zastopal namestnik dr-
ža vm 5a tožilca dr. Hinko Lučovnik, 
Ls knerja je zagovarjal ex o f fo od-
vetnik dr. Ahačič, njegove soobto-
ženze pa odvetnik dr. Aleš Peršin. 

Razprava se je pridela ob 8.30 in 
je dve urnim opoldanskim odmorom 
trajala do 19. ure. 

Ivan Uakner je bil obsojen na 20 
let težke ječe, v najvišjo kazen, ki 
je po zakonu dopustna za mladolet-
nika, njegovi so ob toženi ?i pa, so bili 
obsojeni na najmanjše zaporne 
kazni in še to sta dva prestala že s 
preiskovalnim zaporom. 

Kf r so Lakner sam in dve soob-
toJHenea še mladoletni, s » je razpra-
va vršila tajno. 

RAZNE VESTI 

KRALJICA OMELET UMRLA 

Man t St. Midhel žaluje za zname-
nito Anetto Poulardovo, znano med 
sladokusci kot kraljico omelet. Pou-
lard ova je znala peči tako imenit-
no ametote, da je cek> njeno rojst-
no mesto zaslovelo po vsem svetu. 
Premnogi sladokusci so pohajali v 
Mont St. Michel aamo zato, da so 
lahko jedli najboljše amelete. 

Poulardova je oačeta. svojo kari-
jero leta 1875 kot žena najemnika 
hotela, v 'katerem je prevzela kuhi-
njo. Kmalu so bile. Poulardove o-
melete znane tudi med največjimi 
sladokusci Pariza. Pesniki in pisa-
telji so hvalili Poulardovo kuhinjo, 
kiparji ki slikarji «0 hoteli izpeti 
zifunenito kuharico 9a model ta 
Poulardovo so proslavljali celo po 
francoskih gledališčih kot genija 
francoske umetnosti, Poulardova Je 
bila v svojem elementu mmo pred 
velikim štedilnikom, (kjer je dan za 
dnem pekla osnelebe. Skrivnost iz-
redno dobrega okusa svojih omelet 
je vzela v grob. Na zft&Ui poti Jo 
je spremljala velika množica ljubi-
teljev njepe kuhinje. 

PODEDLJIVOST RAKA 
Na Dunaju sta organizirali Druž-

ba za pobijanje raka pod predsed-
stvom profesorja Eiselsberga in 
Zdravniška družba (velikopotezno 
predavalno serijo, pri kat&ri sodelu-
gojo najboljši dunajski strokovnjaki 
v tem področj-u. Predavateljem gre 
predvsem za vprašanje pravočas-
ne diagnoze te bolezni, kajti mjs i -
gurmejši uspeh se obeta zdravlje-
nju, če bolezen pravočasno spoznaš. 

Uvodno predavanje j e imel prof. 
Julij Bauer, ki je govoril o podedo-
vanem nagnjenju za raka. Podedo-
van je bolezni je po mzinanju prof. 
Bauer j a posebno <feedaj mogoče, če 
bol ujeta oba starša na istem orga-
nu. č e je samo en roditelj bolan ali 
pa oba na razilčnih organih tedaj 
ne obstoji nevarnost, da bi se bo-
lezen prenesla na otroke. 

Med ostalimi predavanji je vzbu-
dila posebno pozornost serija pre-
davanj o operacijah na -raku Obole-
lih možganov in (hrbtenic. Za te o-
peracije so dunajski 'kirurgi speci-
j-aiisti in uživajo svetovni sloves. Dr. 
P;;tzl je izvodoma poročal o mnogo-
vrstnih pojavih, ki Izdajajo otekli-
ne raka v možganih. To so predvsem 
tudi glavoboli in motnje vida. Po 
takšnih znamenjih zdravnik lahko 

N o f U i e ^ ^ 9Qim 
B i j r t i j l 

pravočasno spozna začetek najne-
varnejše oblike raka. 

Dr. Schu'ller je pord5al o injekci-
jah nekih snovi v hrbtenico, ali v 
možgane, ki omogočajo potem jas-
nejše Toirtgenske posnetke obolelih 
»nest. 

Prof. Eiaelberg in drugi So preda-
jali o direktnih operacijah otek-
lin v mofcp^ib in hrbtenici, ki jib 
dunajski zdravniki danes izvajajo 
še v neštetih primerih s polnim u-
spehom. 

TEŽKA GRADBENA 
NESREČA 

•Nedaleč Salzburga ob bavarski 
meji se je te dni primerila nena-
vadna stavbna katastrofa. Krčmar 
Hegwein je prezidava! svojo hišo, pri 
čemur je hotel zelo razširiti klet-
ne prostore. Zaradi nepravilno pre-
računala dimenzij pa se j e ogrodje 
zrušilo In pokopalo pod satoaj -
lavce, 'ki so bili zaposleni v kleti. 
Dv»i zidarska mojstra so ruševine 
pokopale in zadušile, -da so }u po-
tegnili grozno razmesarjene izpcd 
razvalin. Tretjemu je ogrodje zlo-1 
milo hrbtenicami in j e umrl po pre- ( 
vozu v bolnišnico. 1 

N A Z N A N I L O in Z A H V A L A 
Solznih oči in z britko žalostjo v srcu. naznanjam vsem so-

rodnikom, prijateljem in znancem prežalostno vest, da je pre-
minul soprog oz. oče — 

JOHN RINK 

P O Z I V ! 

Vs i naročniki katerim 
je, oziroma bo v kratkem 
posla naročnina za list, so 
naproseni, .da jo p o mo-
žnosti čimprej obnove .— 

Uprava " G . N . " 

SMRTNA KAZEN V ŠVICI OD-
PRATLJENA. 

Iz Curiha paopčajo, da se Je izja-
vil stanovski svcet, perva zbornica 
Mouafeaga parlamenta s 22 proti 
14 kafolHkn glaso-

Wt odpraivo smrtne 1napil Je' 
poprej pa J« napnarl enaksMep M -

S A K S E R S T A T E 
B A N K 

92 CORTLANDT S T K K T 
NEW YOPJE, N. I . 

posluje vsak delavnik 
od 8.30 dop. do 6. 

popoldne. 
Z a večjo udobnost 
svojih kKjentov, vsak 
pondeljek do 7. ure 

Umrl je dne 10. junija ob 11:35 zvečer v bolnišnici v In-
diana, Pa. v starosti 50 let. Bil je operiran na želodcu, pa revež 
ni mogel operacije prenesti. Pokojni je bil rojen v vasi Reka 
pri Cerknem Jia Primorskem. V Ameriko je .prišel pred 25 leti in 
sicer v državo Iowa. Po nekaj letih se je preselil v Homer City. 
Pa., kjer je tudi dokončal trnjevo pot življenja. 

Pokojni je bil član društva 103. S. S. P. Z. ter društva št. 
122, J. S. K . J., kateri sta položili krasne vence ob njegovo krsto. 
Obema društvoma se najlepše zahvalim. Hvala tudi predsedni-
koma obeh društev za ganljivi nagrobnici. Nadalje lepa hvala 
angleško poslujočemu društvu št. 203 S. S. P. Z. (katere usta-
novitelj je bil on) za krasni venec. Enako lepa hvala tudi del-
ničarjem S (N. D. za krasni venec, katerega so mu položili v 
zadnji pozdrav. Prisrčna hvala bratu pokojnega Franku Rinku 
in njegovi soprogi, ki sta prišla iz daljnega Detroita ter nam 
pomagala v potrebi in nas tolažila v žalosti, dasi sta tudi sama 
tolažbe potrebna. Lepa hvala Franku Krivicu in njegovi sopro-
gi, ki sta prišla tako daleč iz Clevelanda na pogreb ter mu po-
ložila krasni venec na mrtvaški oder. Srčno hvala tudi Mr. 
Obedu, ki je tudi prišel iz daljnega Clevelanda ter ga spremil 
na njegovi zadnji poti. Lepa hvala Mr. & Mrs. Tauš, ki sta pri-
šla k pogrebu iz East Palestine, Oho. Lepo hvala Mr. Ludvik 
•Grudnu, iz Ren ton, Pa. Nadalje se iskreno zahvaljujem za pre-
krasne vence in cvetlice sledečima družinam: 

Martin Smith, Martin Smith Jr., Geo. Penko, Joe Modic, Cle-
menc. Gor j up Arch, Frenčak, Kerin, Selak, Be kina, Šimec, Ko-
sanovič. — Najsrčnejša hvala vsem, kateri ste ga obiskali, za 
časa njegove bolezni in ob mrtvaškem odru, kakor tudi vsem, 
kateri ste ga spremili k večnemu počitku. Še posebej lepa hva-
la vsem tistim, ki ste dali svoje avtomoble na razpolago ter vo-
zili brezplačno pri pogrebu. Prav prisrčno žahvalo izrekam mo-
j im soeedom in prijatelj icam: Mrs. Clemenc, Mrs. Arch, Mrs. 
Modic ter Mrs. Selak. katere so mi toliko dobrega storile ter 
skrbele za red v času izgube najdražjega. Še enkrat stotera 
hvala vsem kateri ste mi na katerikoli način kaj dobrega sto-
rili. 

Tebi, dragi in nikoli pozabljeni soprog in oče, pa kličemo, 
počivaj mirno v temnem in tihem grobu. Tvo jo gomilo bomo 
krasili s cvetlicami ter jih s solzami zalivali, dokler ne pride-
mo vsi za teboj. 

O , usoda, t i ž i v l j e n j « 
nam prehitro^agninii, 
radost v srčno n a m t r p l j e n j e 
k a r n a e n k r a t s p r e m e n i t . 

Solza pada, oh, n e i t e t a , 
t u i n o bije n a m srce. 
• m r t pobrala n a m očeta, 
d r a g e g a z a vedno Je. 

V g r o b u t i h e m t a m p o ž i v a i , 
m i r n o , t i h o , b r s z s k r b i , 
Idrije tebe božja n j i v a , 
m i smo v silni žalost i . 

D r a g i oče, n a j T i g r u d a 
bode l a h k a svobodna, 
dosti T i prestal si t r u d a , 
bil si b lagega srca. 

Žalujoči ostali: 1 

ALOJZIJA RINK, soproga 
JOHN, FRANK, CHARLIE. ALBERT, LOUIS, sinovi 

ANGELINE in MARY, hčerki 
FRANK (RINK, brat, ANA RINK, svakinja. 

V starem kraju zapušča še živečega očeta ter brata in več 
sorodnikov. 

Homer City, Pa. 

• \ '• ... i* • STJMKr . T ; 

mik - ^ - • - - ^ — • -
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Bil je žalosten vstop, gospodinje Borkennhagen v slovesno okra-
šeni grad! 

Služabniki, ki so se zbrali k sprejemu, s j se razgubili pred tem-
nim pogledom svojega gospoda. 

Warnstotten je stal kot izven družine! 
Za-kaj je bilo to? 

(Dalje prihodnjič.) 

Leno so nesli v spalno sobo, ki je .bila določana zanjo. 
Dogoletna hišna sluixJbnica Borkenhagena je slekla gospodinjo 

ter jo položila v posteljo. 
S preplašenimi obrazi so zrle ženske vanjo, a niso izpregovorile no-

jbene besede, dočim se je Franc Borkenhagen nahajal v stranski sobi ter 
jih naganjal k naglici. 

Wiaxnstetten je stal v drugi sobi pri oknu ter čakal zdravnika. 
Komaj so bile ženske gotove s svojim delom, je slednji prišel. 
Fred mu je jahal nasproti z drugim konjem, ker se je bal, da ko-

čijaž ne bo dovolj uren. 
Hitro je podal zdravniku poročilo in slednji je stopil zadosti infor-

miran k postelji. 
Se vedno ni dala Lena nikakega znamenja življenja od sebe. 
Izučeno oko in oster sluh zdravnika pa sta uganila takoj, da gre 

za globoko omotico, ki seveda ni izključevala, da bo sledila smrt. 
Ženske so morale drgniti Leno z gorkimi cunjami, dočim je zdrav- V n o c i o d 5- n a 6" i ^ j a J'e * Mo-

n k premikal njeni roki ter vprizarjal umetno dihanje. nikovem pojorela svetovnoznana 
Fred, Warnstetten in Franc so stali pri vratih ter prisluškovali s " s t e k l e n a p a l a , i a " ' k j e r 5 0 v s a k o 

pritajeno sapo. l € t o P r i r e ial i znamenite umetniške 
Kcnečno se je izvil iz prsi Lene zdihljaj. . r a z s t a v e -
Trije možje so se stresli. | P o s l o p j e s a m 0 n a n i 

Zdravnik jim je pomigaJ, ne da bi prekinil svoje delo ter jim dal s eb r i : > l e p 0 I X > d o b n o j e b n ° ogrom-
znamenje, naj se umaknejo. 

Warnstetten je omahnil na stol ter si pokril obraz z obema ro-
kama. 

Molil je danes prvič po dolgem času ter obljubil, da bo popravil vse, 
kar Je v njegovih očeh krivega. 

Danes je sklenil postati drugačen človek, štediti in varčevati, da 
spravi Warnstetten na prejšnjo višino ter zapusti sinu premoženje. 

Kar je hotel storiti, je čital v očeh Lene. Mogoče ni bilo še prepoz-
no, mogeče si bo pridobil ljubezen svojih otrok! 

Lena in Franc bosta mogoče še srečna! 
Le na ta način bo mogoče pregnati senco svoje žene, ki je stala 

preteče n-jjd njim! 
Lena je bila zopet pozvana nazaj v življenje! 
Franc se ni ganil z njene strani. 
Zaenkrat ni spoznala svoje okolice. Poleg svoje postelje ni trpela 

nikogar drugega kot zdravnika, ki je .bdi takoj poklican. 
Franc van Borkenhagen se ni umaknil iz stranske sobe. 
Tam je sedel skoro ves dan, v mučnih skrbeh za življenje Lene. 
Njegova ljubezen je dobila drugo lice v teh mučnih dneh, ko je pr-

vikrat skrbel za življenje ljubljenega bitja. 
Vsa njegova narava je bila pretresena od te skrbi. 
Neko j kot skrbeča ljubezen matere se je naselilo v njegovo srce. 
Postal je kmalu samostojen, gospodar knježjega premoženja ter 

številnih ljudi. 
Hvalili so ga, ker je bil bogat. Vsled tega je postal sebičen in brez-

mdceln človek uživanja. 

Nikdar ni omenila Heinza Romintena in tudi svojega brata ne. 

Tako je ostalo Francu van Boarkenhagenu prihranjeno slišati ime 
ljubljenega moža. 

On je lahko vrjel, da je njeno srce pripadalo niti prvemu, niti dru-
gemu, temveč le mrtvi materi. 

Pod pritiskom .te mučne bolečine je prisegel samemu sebi-
Če m.u bo Lena ohranjena in bo postala zopet zdrava bo živel le 

njeni sreči in stremel za tem, da dobi zopet mir svoje duše! 

Ničesar drugega ne bo poznal! 
Prvikrat mu je prišlo k zavesti, da ni nikdar slišal Lene smejati se! 
Vi časih je hušknil bled smehljaj krog njenih -ust, a ta smehljaj ga 

je vedno čudno dirnil 

Z zavestjo je občutil šele sedaj, da ji manjka veselega in dobro-
dušnega smehljaja. Ali ga je on odpravil? 

Ali pa je bil že mrtev v ubojih razmerjih očetotve hiše? 
Razmišljal je tudi o odnosa jih Lene napram očetu. 
Ona ga ni ljubila in tudi Fred je ostal tuj in hladen napram očetu. 

"STEKLENA PALAČA" V MONAKOVEM 

ni stekleni omari, ki jo je krasilo od 
zunaj mnogo zelenja. Arhiitekto-
nično ta plača ni vplivala posebno 
ugodno n i glodalca, ker se je ni da-
15 od nobene strani dobro pregle-
dati. Tehnično pa je bila ta palača 
nekaj izrednega, vsaj za tiste čase, 
ko so jo zgradili; tega pa je že veič 
kot 50 let. 

Glavni del palače znotraj je bila 
ogromna dvorana, kjer so navadno 
razstavljali kipe. Na desni in levi 
strani te dvorane pa je bila okoli 50 

* manjši h dvoran in sob, ki so dobi-
vale vso svetlobo od zgoraj. V teh 
dvoranah in sobah je bilo prostora 
za več kot za 2000 slik. 

V tej palači so priredili te dni si-
jajno razstavo nemške umetnosti, 
zlasti iz dobe romantike. Iz 18 mest 
so dobili na posodo slike najboljših 
nemških slikarjev iz dobe romanti-
ke, a nekaj pa tudi od privatnih 

Ko pa je zapazil, da ni njegova nevesta opustila svoje nedostop-
nosti, je postal povsem drugačen. 

Ko ji je rekel: — jaz te ljubim! — je komaj resno smatral to stvar, 
a sedaj je postalo vse drugaiče. 

Imel je srečo, katere bi ne privoščil nikomur drugemu. To čustvo 
do nje se je vedno bolj poglobljevado, in bil je srečen, če je dobil kak 
prijazen odgovor. 

Zakaj je potem bezala od njega? Naravnost v smrt? 
Te sebiine želje so izginile, odkar je videl Leno potapljati se v vodi. 
Njegova ljubezen je bila čista ter globoka in njegova edina želja je 

bila videti Leno zdravo ter veselo. 

Fred je izkoristil svoj dopust, da je spremil mater k zadnjemu po-
čitku. 

Že na večer njene smrti je omenil, da je pisal Romintenu, kaj se 
je zgodilo. , 

Nato je Lenu storila v obupu radi smrti matere. 
Bled in prepadenTje prisostvoval pogrebu. 
Skrb za Leno je bila brezmejna. Fred je moral napeti vse svoje 

sile, da se ne odpelje v Borkenhagen. 
Lena je ležala v divji mrzlici, ko so pokopavali njeno mater. 
Tudi Fionoa ni tailo mcgcOe pregovoriti naj jo zapusti. 
VsDko jutro ter večer je prišel Fred z Warnstetenom v Borfcenha-* 

gen, da vidi kako ji je. 

Vedno je dobil isti odgovor: — Mrzlica, popolna nezavest in čudne 
blodnje. 

Franc van Bcrkenhagen je pozval še enega zdravnika iz glavnega 
mesbi in ta mu je rekel isto kot deželni zdravnik: 

— Ni brezpogojno brez upanja, a zelo kočljivo! 
Kadar se je Fred vračal z Borkenhaigena, ga je čakal Heinz Ro~ 

min ten na robu gozda, da izve iz obraza, kako je Leni. 

Težki so bili časi za štiri moške, ki so (trpeli za zdravje bolnice. 

si je konečno izprosil od zdravnika, da 

zbiralcev, a vsi ti neprecenljivi za-
kladi so sedaj uničeni.... Zgorela jfe 
2875 nenadomestljivih umetnin. 

Časopisi, ki poročajo o tej nesre-
či, pravijo, se podobna nesreča ni 
zgodila, odkar je zgorelo zgodovin-
svetišče boginje Artemide v Efezu, 
ki ga je bil zažgal Herostrat. 

Vzrok požira še danes ni pojas-
njen. Vedo le. da so rešili komaj 80 
slik. Požarna bramba je delala si-
cer, kolikor je mogla, a vsi napori 
so bili zastonj. 

ZVERINSKA ZENA PRED 
SODNIKI 

Pred sodniki v Velikem Bečkere-
ku je pred dnevi stala neka Jelena 
Kovačev, kmetica iz Beodre, ki je 
ponoči 3. aprila t. 1. s sekiro ubila 
nil prav zverinski način svojega 
moža Slavka. Napadla ga je s se-
kiro ponoči, ko je spal in ga dobe-
sedno razsekala. Pred sodniki je Je-
lena izpovedala, da je mož ravnal z 
njo zelo grdo in se mu je zaradi te-
ga osvetila. Pripovedovala je, da u-
sodno noč vstala, da bi zamesila 
kruh. Ko je dokončala delo, je šla 
po sekiro in spečega moža udarila z 
njo petkrat po glavi. Zdravnik je 
našel na umorjenčevem truplu 12 
hudih ran, od katerih je bilo 10 
smrtnih. Na obtožen ki pa ni mogel 
ugotoviti kakih znakov nasilja. 

Sodnik je obtožen ko vprašal, kdaj 
jo je mož pretepel. Žena 'je odgo-
vorila, da je to bilo že davno. 

Komisija je ugotovila tudi, da je 
bil zid, ob katerem je stala poste-
lja, v kateri je spal umorjeni seljak, 
do vrha oškropljena s krvjo, dočim 
na obleki morilke niso našli niti 
kapljice krvi. Zato so mislili, da je 
žena napela morilca in moža ni sa-
ma umorila. Zaradi zaslišanja še ne-
katerih prič so razpravo proti zve-
rinski ženi odložili. 

7 

VOLKOVI V BLIŽINI 
SARAJEVA 

V zadnjih dneh so se blizu vasi 
Šaletičev pojavili volkovi, ki so po-s 

noči vdirati v ovčje staje. Kmetje so 
prosili oblastvo za pomoč, ker se sa-
mi ne morejo ubraniti zveri brez o-
rožja. Tudi na pašnikih okrog va-
si Gornja Koševa, Vučja Luka in 
Dovljlča so volkovi v jutranjih in 
večernih urah trgali ovce. Sarajev-
ski lovci so organizirali velik lov. 

P O Z O R 

KNJIGARNA 
"GLAS 

216 West 18th Street 
NARODA" 

New York, N. Y. 

RAZNE POVESTI In 
ROMANI: 

Ana Ka renin* (io)RtoJ) 
z a n t m i v l r o m a n ( 2 z v e z k a ) . . $5 .50 

Amerika, »cvsod da^ro. 4tmm 
MjboU« - .«0 

broi. 

tire ob njeni postelji tr poslušal njene 

Franc van Borkenhagen 
sme ostati v bolniški sobi. 

Pogosto je sedel po cele 
zmedene govore. 

Lena Je pogosto klicala mater, kričala, da je ne puste k njej. 
Nato je pa je zopet stokala ter obtožila očeta, da jo hoče prisilita 

iti v vodo. 
Neprestano je govorila o tujem možu. 
— Jaz nočem postaita njegova žena, mati, zavij me, jaz se bojim! 

On me bo uničil! — je rekla stokaje, da se je Franc obrnil vstran ter 
se tolkel po brazu. 

Zakaj se je bala njega in zakona ž njim? 
Ali Je bil tako malo vreden ljubezni? 
Ko Je Lena čula to mučno vprašanje, se je obrnila ter rekla s pro-

čenim izrazom: 
— Meni Je tako dobro, Franc, dosti boljše kot sem s! mislila. Vze-

mi proč prstan z zelenimi očmi in biserno krono, mene bodi.... Tako do-
bro mi je.... tako dobro.... 

Solae so mu tekle preko obraza. 
On M ni brigal, če ga vidi tako bolniška sestra. 
Gladil je belo roko, na kateri Je bil prstan. 

— Pusti me, Franc, pri dobri maiteri.... Poglej, kako bleda Je, faafr^ 
tiha. Gotovo «pl.... Mir, mir. .. Tako mirno je.... 

Tako Je « 0 naprej v veliki naglici, dokler ni bUa iairpana. 
Letala Je mirno, ne da bi spala. 

«0 se vrtile njene misli krog mrtve matere, 
pol v Jeaerol Strah in groza 

Agitator (Kersnik) 
Andrej Hofer 
Beneška vrdeievalka 
Beferajskl biser 
Beli meeesen 
Bele noči, mali junak 
Balkansko-TurSIca vojska .. 
balkanska vojska, a slikami 
80J fo zmaga, povi 
Blarajna Velikega vojvod« .. 
Belfegor 
Boy, roman 
'lorska vojska 
Beatto dnevnik 
Božični darovi 
Boija pot na Bledo 
Božja pot na Šmarni gori 
Cankar: 

Gretalk Lenart. 
Mimo ilvUeaJa 
Mrtvo mesto .. 
Romantične dude 

Cvetke 
Cesar Joief IL 
Cveti na Borocrajaka 
Čebelica 
Črtice Is ilvljenja mi 

. M . M 

. .35 

. J5 . M . M 
. .80 
. -25 
.4 .20 
. .00 
.... .80 
. .65 
. .40 
. .M . M . M 
... .20 

broi.. 

Drobli, in 
spisal IfliansU . . . . 

Darovana, zgodovinska 
Dekle Eliza 
Dalmatinske povesti .. 
Oolra roka 
Do Ohrida In Bitolja 
OoU s orožjem 
Don Kliot is I a 

povest 

.70 M M M JO M M 
•25 

3% 
.4• JU M M 

Rektorjev meč • jm 
Hedvika .40 

Hudi ful , Blage doto, veseloigra .75 
Helena (Kmetova) .41 
Hudo Brezdno (II. it.) 18 
Hnmsrcsfce. tirotoske ta Satire. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .80 
broširano .M 

Iriet g. Bronlka 1JM 
Izbrani apial dr. H. Dolenca M 
It tajnosti prlrode 3« 
I« modernega sveta, trdo ves. LC0 
Izbrani spisi dr. Ivan Mencinger: 

2 zvezka 1.50 

Nekateri nam še ved-
no pisarijo na naš stari 
naslov — 82 Cortlandt 
Street, česar posledica 
so zamude in včasi se 
tudi kako pismo izgubi. 
Naš sedanji naslov je: 

"GLAS NARODA 
216 West 18th St., 
New York, N. Y. 

kar naj blagovolijo vsi 
vpoštevati. Kdor ima še 
stare zalepke, naj na 
nji popravi naslov, pre-
dno pismo odpošlje. 

Uprava. 

Igračke- broširano 
liraiM 

Janko In Metka (sa otroke) 
Jerna« Zmagovat, 
Jutri (Strog) 

broi. . . . . 
trt. v. 

Mi 
.75 J&9 Jto M 
.18 

-Jurčičevi spisi: 
Popolna Izdaja vseh 16 aveakov. 

lepo vesanlb Ig, 
Sosedov sin. broi. ,49 

6. rezek: Dr. Zeber — Tagomsr 
broširano g.. .75 

Joan Mi serija f Povesti ia Bpnaakega 
ilvljenja j | 

Kako sem se Jas 
(AleSovec) I. svesek j 

••••••t«io o«§ 
Dve sliki, m Njiva, Starta — 

(Mefiko) 
Devica 
Dnbovnl boj 
Dedek Je pravil; 

teljčkl 
Elizabeta 
FabUela ali cerkev v 
Fran 
Filozofska 
ta Diavoio 
ftozdovnfli (2 zvezka) 
Gospodarica sveta . . . . 
Godčevskl 
Gostilne v 
Grfia MjtetegUa 

Kako sem ae Jas Ufeal 
(AleSovec) II. sv. . 

Kako sem se Jaa likal 
(AleSovec) ILL av< 

Korejska brata, pov< 
nov v Koreji 

> * . > . . mf 

Ia adaljo-

KaJ se Je 
Pri kraljici gosji 

Krttev psi 
Kaj M Je 
Levstikovi 
L sv. 

Sonet Je — 

.25 
J« 
.Ti 
.45 

.L28 

• a o m o v 
• • o • m 1 

»ootooaoodo*«« 
Gusar v oblakih 
Hadii Murat (Tolstoj) 
Hči V « 

broi. .n 

in elegija — 
balada ta 

(Levstik) ...IV 
8. sv. Slika Levstika ta njegova 

kritike In potastao 
Trdo vaaaao L— 

Ljubljanske sUka. HUM lastnik. 
Trgovec, KcpQjskl strafnik. U-
radnlk. Jezični doktor. Gostilni-
Sar, Klepetulje, Natakarcm, Do. 
kovnic Itd. jp» 

Lov im ieno 
Lucifer 

Miljonar brez denarja 75 
Malo življenje ,u 
Maron, krSCansU deček lz Llba-

nona . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JB5 
Mladih zanikernciov lastni ftlvo-

tupis .••••***.. . . . . . . . . . .•••. .75 
Mlinarjev Janes AO 
Muaolino .4® 
Mrtvi Gostač 
Mali KiateS . . . • • . . . . . . . . . . . .70 
Mesija A0 
Malenkosti (Ivan Albrecht) . . . . .25 
Mladim srcem. Zbirka povesti sa 

slovenska mladino 25 
Misterija. roman 1.— 
Morski razbojnik 40 
Možje 1.25 
Na različnih potih 40 
Notarjv nos. humoreska ..A5 
Narod. U Izadra .40 
Naša vaa. TL deL 9 povesti . . . . JO 
Nova Erotika, trdo ves. 70 
Naša leta, trda vez .70 

broš .50 

otokih Na Indijskih 
Na« ljudje 
Nekaj Ia rusko zgodovin 

A0 

. . . .85 
Na krvavih poljanah. Trpljenje In 

strahote a bojnih pohodov MvSe-
ga slovi Miiga polka 1J0 

Oh M letnici Dr. Janeza K. Kreka Ji 
Onkraj pragozda M 
Odkritje Amerike, trdo vezano .. M 

mehko vezana A0 
PrapreČanove 
Pasti ta T k i 
Pater Kajetan 

••••••••ssssssso 
Porert a sedtaih ohcMh A0 
Pravica kladiva AO 
PPUrid is BeSa (Albrecht) . . . . JB5 
Pariikl zlatar .. 
Prihaja«, povest 

zgodbe 35 
J5 

J5 

Povesti, pesmi v 
trdo 

prozi (Baudelaire) 

Knjige pMjamo poHmim prost« 

" G L A S N A R O D A " 
S 1 6 W . l i . B t , 
N e w York 

Kretanje Parnikov 
— Shipping Now« —-

27. junija. 
Mauretania , Cherbourg 
Mi lwaukee , Cherbourg. Hamburg 

29. j u n i j a : 
Bremen. Cherbourg, Bremen 

1. j u l i j a : 
•Par i s , H a v r e 

men 
George Wash ington , Cherbourg, H a m -

burg 
N e w York . Cherbourg, H a m b u r g 

2. Ju' i la: 
Stuttgart , Eremen 

3. j u l i j a : 
Homer i c , Cherbourg 
Republ ic , Cherbourg, Hamburg 
Rot te rdam, Boulogne Sur Mer . R o t -

terdam 
Augustus, Napol t, Genova 

4. Juli ja: 
Aqui tan ia , Cherbourg 
Lev ia than . Cherbourg 

6. Jul i ja: 
France , H a v r e 
Euro pa. Cherbourg. Bremen 

8. Jul i ja : 
Ma jes t i c , Cherbourg 
Pres ident Hard ing . Cherbourg, H a m 

burg 
A lbe r t Ball In, Cherbourg, H a m b u r g 

9. Ju' i ja : 
Sa turr ia , T rs t . 
General von Steuben, Cherbourg, Bre -

men 

10. J u l i j a : 
Columbus, Cherbourg. Bremen 
Vo lendam, Boulogne Sur Mer , Rot ter -

dam 

11. iulija: 
He de France, H a v r e 
St. Louis , Cherbourg, Hamburg 

15. Jul i ja: 
Hamburg , Cherbourg, H a m b u r g 

16. Juli ja: 
Iiresdi-p, Cherbourg, Bremen 
Berengar ia , Cherbourg 
Olympic, Cherbourg 
Amer i ca , Cherbourg, Hamburg 

17. ju l i j a : 
Bremen. Cherbourg. Bremen 
Statendam, Bolugne Sur Mer, Rotter-

dam 

18. Juli ja: 
Par is , H a v r e -

22. Juli ja: 
Europa, Cherbourg, Bremen 
Mauretania , Cherbourg 
Pres ident Rooseve l t . Cherbourg, H a m -

burg 
Deutschland, Cherbourg, H a m b u r g 

23. ju l i j a : 
Berl in, Boulogne Sur Mer , Bremen 
Homeric!, Cherbourg 

24. Juli ja: 
N e w Amsterdam. Boulogne Sur Mar, 

Rot te rdam 
Ruma, Napol l , Genova 

25. Juli ja: 
France, H a v r e 
Mi lwaukee , Cherbourg, Hamburg 

28. ju l i j a : 
Aqui tan:a . Cherbourg 

29. ju l i j a : 
George Washington, Cherbourg. H&m-

bourg, Hamburg 
N e w York , Cherbourg. Hamburg 

30. ju : i j a : 
Vulcania, T r s t 

31. u l i ja : 
Ma jes t i c , Cherbourg 

P A R N I K I Z Z N A K O M O, označi skupni 
Izlet v Jugoslavijo. 

6 DNI PREKO OCEANA 
N a j k r a j š a In n a j b o l j u g o d n a pot u 

potovanja na o g r o m n i h o a r n i k t h : 

PARIS 1. julija; 18. julija 
(6 P. M.) (8 P. M.) 

FRANCE 6. julija; 25. julija 
(10 P. M.) (6 P. M.) 

lie de France 11, julija; 1. aug. 
(4.30 P. M.) (11 A. M.) 

NaJkraJSa pot po železnici. Vsakdo Je 
v posebni kabini z vsemi modernimi 
udobnostmi. — P i j a č a in s lavna f ran-
coska kuhinja, izredno nizke cene. 

Vp ra f i a j t « kateregakol i 
pooblaSCenega agenta 
ali 

FRENCH LINE 
1» S T A T E S T R E E T 

N E W Y O R K , N . Y . 

Ta GLOBUS 
kaže v pra verna razmerju vodovje in suho zemljo. 
Na njem so vse izpremembe, ki so posledica zadnjih 
razkritij. Ta globus bo odgovoril na vsako zemlje-
pisno vprašanje, bodisi odraslim, bodisi učeči se 
mladini. S tem globusom vam je pri rokah svet 
vzgoje in zabave. 
KRASNO BARVAN TRPEŽNO IZDELAN 

V premeru meri globus 6 inčev. — Visok je 10 Inčev. 

MODERN VZOREC 
KRASEN PREDMET, KI JE KULTURNE VREDNOSTI ZA 

VSAK DOM 

CENA S POŠTNINO VRED 

$ 2 . 5 0 

ONI, K I IMAJO PLAČANO NAROČNINO ZA 
* — — — _ 

" G L A S NARODA" , OZIROMA SE NAROCE, 

GA DOBE ZA — $1. 75 

"GLAS NARODA 
216 West 18 Street New fork, N. Y. 

mm ^ I ft T il 


